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Ordem Executiva n.° 23/2014:

Delega poderes no Secretdrio para a Economia e Finan-
cas para celebrar o Acordo de Troca de Informacoes
em matéria fiscal com o Governo da Republica da
Argentina.

Ordem Executiva n.° 24/2014:

Altera a Tabela Geral de Taxas e Multas dos Servicos
Postais.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 120/2014:

Emite e pde em circulagdo uma emissdo extraordindria
de selos designada «Literatura e Personagens Litera-
rias — Foragidos do Pantano II». ...,

Despacho do Chefe do Executivo n.° 121/2014:

Autoriza a celebragdo do contrato para a prestagdo de
servicos on-line denominados «Macauhub, Servico
de Informag¢ido Econémica sobre a China e os Paises
de Lingua Portuguesa».

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e
Cultura:

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 70/2014, que altera o Anexo II do Re-
gulamento Administrativo n.° 3/2011 (Regime de
avaliacio do tipo e grau da deficiéncia, seu registo e
emissdo de cartdo).

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 77/2014, que altera o plano de estudos
do Curso de Certificado em Administragio de Arte
ministrado pela Escola Superior de Turismo do Insti-
tuto de Formacdo Turistica, e aprova o novo plano de
estudos do referido curso.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 11/2014

Plano de comparticipacio pecuniaria no desenvolvimento
econémico para o ano de 2014

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regidao Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto e natureza

1. O presente regulamento administrativo define a forma da
atribui¢do de uma comparticipacdo pecunidria aos residentes
da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante desig-
nada por RAEM, que retinam os requisitos previstos no artigo
seguinte.

2. A comparticipacdo pecunidria recebida ao abrigo do
presente regulamento administrativo ndo € considerada como
rendimento para efeitos das disposi¢des legais que tenham por
base esse conceito quer para a criagdo de deveres quer para a
concessdo de direitos.

Artigo 2.°

Requisitos

1. A comparticipagdo pecunidria € atribuida aqueles que, no
dia 31 de Dezembro de 2013, sejam titulares de um dos seguin-
tes documentos de identificagdo, validos ou renovéveis, emiti-
dos ao abrigo da Lei n.° 8/2002 (Regime do bilhete de identida-
de de residente da Regidao Administrativa Especial de Macau):

1) Bilhete de identidade de residente permanente da RAEM,;

2) Bilhete de identidade de residente ndo permanente da
RAEM.

2. A comparticipagdo pecunidria é também atribuida aqueles
que, em 31 de Dezembro de 2013, ndo tenham completado cin-
co anos de idade nédo sendo, por isso, obrigatdria a titularidade
do bilhete de identidade de residente, nos termos do n.° 2 do
artigo 3.° da Lei n.° 8/2002 (Regime do bilhete de identidade
de residente da Regido Administrativa Especial de Macau),
desde que venham a adquirir os documentos de identificagao
referidos no nimero anterior.

3. A comparticipagdo pecunidria ¢ atribuida igualmente
aqueles que, em 31 de Dezembro de 2013, sejam titulares do
bilhete de identidade de residente de Macau e se encontrem a
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viver no exterior da RAEM, de acordo com o disposto no n.° 2
do artigo 15.° da Lei n.° 8/2002 (Regime do bilhete de identida-
de de residente da Regido Administrativa Especial de Macau),
desde que seja devidamente comprovada, mediante a exibicao
de documentos adequados, a impossibilidade do seu regresso
a Macau para proceder a substituicdo dos antigos documentos
de identificacdo por bilhetes de identidade de residente da
RAEM, por se encontrarem permanentemente acamados ou
total ou parcialmente paralisados.

4. O impedimento referido no nimero anterior pode ser
comprovado, nomeadamente, através de atestado médico emi-
tido por estabelecimento médico publico ou documento emiti-
do por instituicdo de solidariedade social que dé a conhecer a
situagdo actual dos beneficiarios, ambos da localidade onde os
mesmos residem.

5. Em casos devidamente justificados, o Instituto de Acg¢do
Social, adiante designado por IAS, pode dispensar a apre-
sentacdo dos documentos referidos no nimero anterior aos
beneficidrios que receberam a comparticipagdo pecunidria nos
termos do n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 11/2013 (Plano de comparticipa¢do pecunidria no desen-
volvimento econémico para o ano de 2013).

6. A comparticipagdo pecunidria devida aos individuos refe-
ridos no n.° 3 s6 pode ser recebida pelo respectivo representan-
te legal, conjuge ou familiar no terceiro grau da linha recta ou
da linha colateral.

7. Para efeitos do disposto no nimero anterior, aquele que
receber a comparticipagdo pecunidria dos beneficidrios deve
apresentar ao IAS cépia do seu documento de identificagdo,
acompanhada de uma declaracdo pela qual se compromete a
devolver aos respectivos beneficidrios a totalidade do montante
recebido a titulo da comparticipacdo pecunidria.

8. A comparticipacdo pecunidria devida aos individuos
residentes na RAEM que reinam os requisitos previstos no
presente artigo e que nao a tenham chegado a receber por mo-
tivo de falecimento, pode ser requerida pelo cabega-de-casal, a
quem pertence, nos termos do artigo 1917.° do Cédigo Civil, a
administracao da heranca, até a sua liquidagdo e partilha.

Artigo 3.°

Montante

1. O montante da comparticipac@o pecunidria a atribuir aos
titulares dos documentos de identificacdo referidos nas alineas
1) e 2) do n.° 1 do artigo anterior é de 9 000 patacas e de 5 400
patacas, respectivamente.

2. O montante da comparticipagdo pecunidria a atribuir aos
titulares dos documentos de identificacdo referidos no n.° 3 do
artigo anterior ¢ de 9 000 patacas se, em 31 de Dezembro de
2013, forem detentores da qualidade de residente permanente,
e de 5 400 patacas se, em 31 de Dezembro de 2013, forem de-
tentores da qualidade de residente ndo permanente.
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1. A comparticipagdo pecunidria é paga por transferéncia
bancdria ou por meio de cheque, pelos servigos ou organismos
publicos competentes nos termos do presente regulamento ad-
ministrativo.

2. A comparticipacdo pecunidria devida aos individuos re-
feridos no n.° 8 do artigo 2.° pode ser paga por outros meios de
pagamento legalmente previstos.

Artigo 5.°

Pagamento pelo Instituto de Acc¢io Social

1. A comparticipagdo pecunidria é paga pelo IAS, através
das verbas transferidas para o efeito pela Direc¢do dos Servi-
cos de Financas, adiante designada por DSF, de acordo com os
procedimentos e métodos por si adoptados no pagamento dos
subsidios abaixo discriminados, aqueles que reinam os requi-
sitos previstos no artigo 2.° e que por ele recebam:

1) O subsidio para idosos estabelecido no Regulamento Ad-
ministrativo n.° 12/2005 (Regime do subsidio para idosos), com
as alteragdes introduzidas pelo Regulamento Administrativo
n.° 17/2006;

2) O subsidio de invalidez estabelecido na Lei n.° 9/2011 (Re-
gime do subsidio de invalidez e dos cuidados de saide prestado
em regime de gratuitidade);

3) Outro apoio econémico regularmente concedido pelo
IAS.

2. E igualmente paga pelo IAS a comparticipacdo pecunidria
aos individuos referidos no n.” 3 do artigo 2.°

Artigo 6.°

Transferéncia bancaria

O montante da comparticipacdo pecunidria é depositado nas
contas bancdrias dos individuos que, reunindo os requisitos
previstos no artigo 2.°, se encontrem numa das seguintes situa-
¢oes:

1) Recebam bolsas de estudo para o ensino superior, nos
termos do Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 48/2010;

2) Sejam trabalhadores de estabelecimentos de ensino que
recebam o subsidio directo previsto no Despacho do Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura n.° 66/2004;

3) Sejam pessoal docente que receba o subsidio para o de-
senvolvimento profissional previsto no Despacho do Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura n.° 76/2012;

4) Exercam fungdes nos servigos da Administracdo Publica,
incluindo os organismos auténomos e por eles recebam remu-
neracoes;
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5) Recebam pensdes de aposentagdo ou de sobrevivéncia pa-
gas pelo Fundo de Pensdes.

Artigo 7.°

Cheque

1. Aos demais individuos que ndo estejam abrangidos pelas
disposi¢des dos artigos 5.° e 6.°, mas que reinam os requisitos
previstos no artigo 2.°, a comparticipag¢do pecunidria é paga
por meio de cheque cruzado a enviar pela Direccao dos Servi-
¢os de Identificag@o, por via postal, para o endereco declarado
junto dos respectivos servigos.

2. Se os individuos referidos no nimero anterior forem me-
nores, o cheque pode ser depositado em conta bancdria do pro-
prio ou de qualquer um dos pais.

Artigo 8.°

Gestao e execuciao

A execucdo do plano de comparticipagdo pecunidria no de-
senvolvimento econémico para o ano de 2014 compete a DSF,
ao IAS, a Direcgdo dos Servicos de Educacdo e Juventude, a
Direccao dos Servigos de Identificacdo e ao Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais.

Artigo 9.°

Confirmacao de dados pessoais

1. Para efeitos do pagamento da comparticipacdo pecunidria,
as entidades publicas responsdveis pela execugdo dos respectivos
procedimentos podem recorrer a qualquer meio de confirmacao
dos dados pessoais dos interessados que se considerem necessa-
rios, incluindo a interconexdo de dados, nos termos do disposto
na Lei n.° 8/2005 (Lei da Protec¢io de Dados Pessoais).

2. Para efeitos do disposto na alinea 5) do n.° 1 do artigo 4.°
da Lei n.° 8/2005 (Lei da Protec¢do de Dados Pessoais), a DSF
¢é a entidade responsavel pelo tratamento dos dados pessoais.

Artigo 10.°

Encargos

Os encargos decorrentes da atribuicdo da comparticipacdo
pecunidria sdo suportados pelas verbas inscritas no Orgamento
da RAEM, ficando as verbas dotadas para o efeito sob a gestao
da DSF.

Artigo 11.°

Centro de apoio

1. E criado o Centro de Apoio ao Pagamento da Compartici-
pacdo Pecunidria, para prestacio de informagdes e assisténcia
a execugdo do presente plano, que se mantém em funciona-
mento até 30 de Setembro de 2014, podendo tal prazo ser pror-
rogado se necessario.
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2. Compete a DSF a coordenagdo do Centro de Apoio ao Pa-
gamento da Comparticipacdo Pecunidria.

Artigo 12.°

Outros casos

Compete ao IAS proceder as diligéncias necessarias para o
pagamento da comparticipagdo pecunidria aos menores, cuja
situacdo de tutela ndo tenha ainda sido definida, aos incapazes
e aqueles a quem tenham sido impostas medidas de seguranga
bem como medidas ou penas privativas da liberdade, desde
que retinam oS requisitos previstos no presente regulamento
administrativo e ndo consigam obté-la através das formas nele
previstas.

Artigo 13.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovado em 9 de Maio de 2014.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 12/2014

Limites de emissao de poluentes atmosféricos e normas de
gestao de instalacoes dos estabelecimentos industriais de
producio de cimento

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece o regi-
me a que devem obedecer os estabelecimentos industriais de
produgao de cimento, fixando, designadamente, os limites de
emissdo de poluentes atmosféricos e as normas de gestdo de
instalagdes, com vista a reduzir a polui¢do provocada no am-
biente por esses estabelecimentos e assegurar a satide da popu-
lacao.
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Artigo 3.°

Definicao

Para efeitos do presente regulamento administrativo, enten-
de-se por estabelecimentos industriais de produ¢do de cimento
aqueles que exercem, exclusiva ou principalmente, actividades
relativas aos procedimentos da produgao de cimento, incluindo
o carregamento e o descarregamento, o transporte, 0 armaze-
namento, o fabrico e a embalagem dos respectivos materiais.

CAPITULO II

Limites de emissio de poluentes atmosféricos e gestiao de
instalacoes

SECCAOT1

Limites de emissao de poluentes atmosféricos

Artigo 4.°

Limites das emissoes

1. Os estabelecimentos industriais de produgdo de cimento
devem obedecer aos limites de emissdo de poluentes atmosfé-
ricos, constantes do mapa I do anexo ao presente regulamento
administrativo e do qual faz parte integrante, a partir da data
da entrada em vigor do presente regulamento administrativo
até ao dia 30 de Junho de 2015.

2. Os estabelecimentos industriais de produgdo de cimento
devem obedecer aos limites de emissdo de poluentes atmosfé-
ricos, constantes do mapa II do anexo ao presente regulamento
administrativo e do qual faz parte integrante, a partir do dia 1
de Julho de 2015.

Artigo 5.°

Relatorio de inspec¢ao

Os estabelecimentos industriais de produgdo de cimento
devem apresentar semestralmente a Direc¢cdo dos Servigos
de Proteccdo Ambiental, adiante designada por DSPA, um
relatdrio de inspeccdo relativo ao cumprimento dos limites de
emissdo de poluentes atmosféricos referidos no artigo anterior,
elaborado por uma instituicdo inspectiva reconhecida pela
DSPA e que possui certificagdo de qualidade.
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Artigo 6.°

Carregamento e descarregamento de matérias-primas e de
clinquer do cimento

1. O carregamento e o descarregamento de matérias-primas
e de clinquer do cimento através de veiculo, navio ou qualquer
outro meio de transporte devem ser realizados recorrendo a
ferramentas fechadas para transporte em articulacdo com ins-
talagdes fechadas, evitando a dissipagdo de poeira no ar.

2. Os estabelecimentos industriais de produgdo de cimento
devem efectuar, pelo menos, uma vez por més, a inspeccao e
manutencao das instalagdes referidas no niimero anterior.

Artigo 7°

Transporte e armazenamento de matérias-primas e de clin-
quer do cimento

1. O transporte de matérias-primas e de clinquer do cimento
deve ser efectuado através de equipamentos fechados, evitando
a dissipacdo de poeira no ar.

2. O armazenamento de matérias-primas e de clinquer do
cimento deve ser realizado em instalacdes fechadas, evitando a
dissipacdo de poeira no ar.

3. Os estabelecimentos industriais de producdo de cimento
devem efectuar, pelo menos, uma vez por més, a inspeccao e
manutencao dos equipamentos e das instala¢des referidos nos
nimeros anteriores.

Artigo 8.°

Deposicao de outros materiais que possam causar impacto
sobre a qualidade do ar

1. Os demais materiais que n@o sejam matérias-primas e
clinquer do cimento e que possam causar impacto sobre a
qualidade do ar, designadamente a areia e a pedra, devem ser
depositados em dreas dotadas de tapumes e coberturas.

2. As areas referidas no nimero anterior devem ser dotadas
de sistemas automaéticos de aspersao de dgua ou sujeitas a me-
didas de cobertura adequadas, evitando a dissipag@o de poeira
no ar.

3. O disposto nos nimeros anteriores ndo afasta as normas
constantes de outra legislac@o aplicével aos materiais referidos
no n.° 1, nem as instrugdes, orientacdes e ordens legal ou con-
tratualmente estipuladas pelas entidades competentes.

Artigo 9.°

Fabrico e embalagem

1. O fabrico e a embalagem de cimento devem ser realizados
em instalagdes fechadas, evitando a dissipacdo de poeira no ar.
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2. As édreas de fabrico e de embalagem de cimento devem ser
dotadas de equipamentos para recolha e tratamento de poeira,
evitando a sua dissipag¢do no ar.

3. Os estabelecimentos industriais de producdo de cimento
devem efectuar, pelo menos, uma vez por més, a inspeccao e
manutencao das instalagdes e dos equipamentos referidos nos
nlimeros anteriores.

Artigo 10.°

Veiculos de transporte

1. As entradas e as saidas para veiculos de transporte devem
ser dotadas de instalagdes para lavagem automatica dos veicu-
los, evitando a dissipagao de poeira no ar.

2. Os veiculos de transporte devem ser completamente lava-
dos por equipamentos de lavagem de alta pressao, antes de sai-
rem dos estabelecimentos industriais de produgdo de cimento,
evitando a dissipagdo de poeira no ar.

3. Durante o transporte de materiais, as caixas dos veiculos
devem estar integralmente cobertas por materiais adequados a
evitar a dissipagao de poeira no ar e o derramamento dos ma-
teriais transportados no solo.

4. Os estabelecimentos industriais de produ¢do de cimento
devem efectuar, pelo menos, uma vez por més, a inspecgdo e
manutencao das instalacdes referidas no n.° 1.

Artigo 11°

Vias no interior dos estabelecimentos

Devem ser efectuadas a limpeza e a lavagem regulares das
vias, designadamente rodovias, no interior dos estabelecimen-
tos industriais de producdo de cimento, evitando a dissipagdo
de poeira no ar.

CAPITULO 111

Fiscalizacio e regime sancionatério

Artigo 12.°

Fiscalizacao

1. A fiscalizacdo do cumprimento do presente regulamento
administrativo cabe a DSPA.

2. A DSPA, no ambito das suas atribuicdes, efectua a moni-
torizacdo da emissdao de poluentes atmosféricos pelos estabe-
lecimentos industriais de produgdo de cimento e a fiscalizagdo
das respectivas instalagdes e equipamentos.

3. Os responsaveis pelos estabelecimentos industriais de
producdo de cimento devem prestar a colaboracdo necessdria
sempre que a DSPA a solicite no exercicio das suas funcdes de
fiscalizagdo, designadamente apresentando amostras, dados
técnicos sobre o controlo da polui¢do atmosférica e documen-
tos comprovativos de inspec¢do e manutencdo das respectivas
instalacdes e equipamentos, bem como facultando ao pessoal
de fiscalizag@o o acesso ao estabelecimento.



N.°21 — 26-5-2014 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 285
V9 RIERE R A BPITEZB B R 7 2R EMAILE 4. O pessoal da DSPA pode solicitar a outras entidades
ublicas, designadamente ao Corpo de Policia de Seguranca

B R SR AT R T AR ) - pr o oas, Cesenac P 4 e Seatians
Publica e a Direccdo dos Servigos de Economia, adiante desig-
nada por DSE, a colaborag@o que se mostre necessaria para o

exercicio das suas funcdes de fiscalizagdo.
=1k
TTBGEEITR

SE R AITBUE R E  fERITECEET R RN 51 5]
o BB Mk sl A R E R EE]

(—) EREUGHES  BIERMES TR N+EIcE]
;o
(Z2) EREANGEEE+ G AE T ZRE R EBE =
FE—HEE BRI —E T 2 T HET e
(=) EREHE FHH B =R E =B UER
TE RHEEMS ST R A ETEEe
Bk
BIRIETEK

— NI DURIRL ST -
(—) ITBGE LT R BB T
(Z) SEEH IR SR B AR

(=) A peHIHEE -

T ATBCE BT R EN - B DR B ZE R 5 R PEROR
FE 8 HA AT BUE BT IE Pl IORR TR B RE B R SRR B AR $22 58 SRk

e P AR E O RE ERE

C RN S
FU

— Ryl AT BUR M AR E - AR 77 BUsE 211 R B Ry A~ ]
Fr—FEN LIS E—ROTECERTRERA NS 0F F
BRAEATEVITBCEERTRE 2RI -

ZBRILIED SRR KRS
BRTURER AN

P53z — iR

CERWAY S
EANEE

— A B HBE A S R #E R DU R AR R

Artigo 13.°

Infraccoes administrativas

Sem prejuizo de outras san¢des legal ou contratualmente
previstas, a violacdo do disposto no presente regulamento ad-
ministrativo constitui infraccdo administrativa sancionada com
multa de:

1) 100 000 a 400 000 patacas, tratando-se de infrac¢do ao
disposto no artigo 4.%

2) 10 000 a 200 000 patacas, tratando-se de infracgio ao dis-
posto em qualquer um dos artigos 6.°a 11.° e dos n.** 1 a 3 do
artigo 23.%;

3) 10 000 a 50 000 patacas, tratando-se de infrac¢do ao dis-
posto no artigo 5.°, no n.° 3 do artigo 12.° ou no n.” 4 do artigo
23°

Artigo 14.°

Graduacio de multas

1. As multas sdo graduadas tendo em conta:

1) A gravidade da infrac¢do administrativa;

2) O grau de culpa e os antecedentes do infractor;
3) O dano causado.

2. A gravidade da infrac¢do administrativa é aferida aten-
dendo aos niveis de concentragdo das emissdes de poluentes
atmosféricos que ultrapassem os valores limite fixados pelo
presente regulamento administrativo e a frequéncia da sua
ocorréncia, ou ao grau de violacdo das disposi¢des referentes a
gestdo de instalacdes, conforme os casos.

Artigo 15.°
Reincidéncia

1. Para efeitos do presente regulamento administrativo,
considera-se reincidéncia a prética de infraccdo administrativa
prevista no presente capitulo no prazo de um ano apds a deci-
sdo administrativa sancionatdria se ter tornado inimpugnavel
e desde que entre a pratica da infraccdo administrativa e a da
anterior ndo tenham decorrido mais de 5 anos.

2. Em caso de reincidéncia, o valor minimo da multa € eleva-
do de um quarto e o valor mdximo permanece inalterado.

Artigo 16.°

Responsabilidade das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente constitui-
das, as associagdes sem personalidade juridica e as comissdes
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especiais respondem pela pratica das infrac¢des administrati-
vas previstas no presente capitulo quando cometidas pelos seus
Orgdos ou representantes em seu nome e no interesse colectivo.

2. A responsabilidade referida no nimero anterior é excluida
quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes ex-
pressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 nédo
exclui a responsabilidade dos respectivos agentes.

Artigo 17.°

Responsabilidade pelo pagamento das multas

1. Se o infractor for pessoa colectiva, pelo pagamento da
multa respondem, solidariamente com aquela, os administra-
dores ou quem por qualquer outra forma a represente, quando
sejam julgados responsdveis pela infraccao.

2. Se a multa for aplicada a uma associacdo sem personali-
dade juridica ou a uma comissdo especial, responde por ela o
seu patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia, o patri-
moénio de cada um dos associados ou membros em regime de
solidariedade.

Artigo 18.°
Competéncia sancionatoria
A competéncia para a aplicacdo das sangdes as infraccoes

administrativas ao presente regulamento administrativo é do
director da DSPA.

Artigo 19.°

Pagamento da multa e sua cobranca coerciva

1. O pagamento da multa deve efectuar-se no prazo de 15
dias a contar da data da recepg¢do de notificacdo da decisao
sancionatoria.

2. Na falta de pagamento voluntdrio da multa no prazo pre-
visto no nimero anterior, procede-se a sua cobranga coerciva,
nos termos do processo de execucao fiscal, através da entidade
competente, servindo de titulo executivo a certiddo da decisdo
sancionatoria.

Artigo 20.°

Destino das multas

O produto das multas aplicadas por infrac¢ao administrativa
ao presente regulamento administrativo constitui receita da
RAEM.

Artigo 21.°

Comunicacao

Para efeitos do disposto no artigo 40.° do Decreto-Lei
n.° 11/99/M, de 22 de Margo, a DSPA comunica a DSE as
informagdes relativas aos processos de infraccdo adminis-
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trativa ao presente regulamento administrativo, designada-
mente a natureza e a gravidade da infrac¢cdo administrativa
e a respectiva decisdo sancionatdria.

CAPITULO IV

Disposicoes finais e transitérias

Artigo 22.°

Direito subsidiario

Em tudo quanto ndo estiver especialmente previsto no pre-
sente regulamento administrativo, s@o aplicaveis subsidiaria-
mente o Cédigo do Procedimento Administrativo e o Decreto-
-Lein.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime geral das infrac¢des
administrativas e respectivo procedimento).

Artigo 23.°

Disposicio transitéria

1. Durante os primeiros 18 meses de vigéncia do presente re-
gulamento administrativo, o disposto no artigo 6.° nao se aplica
aos estabelecimentos industriais de producdo de cimento esta-
belecidos antes da sua entrada em vigor, devendo os mesmos
adoptar medidas eficazes para evitar a dissipacdo de poeira no
ar.

2. Durante os primeiros nove meses de vigéncia do presente
regulamento administrativo, o disposto nos n.”* 1 e 2 do artigo
8. ndo se aplica aos estabelecimentos industriais de producao
de cimento estabelecidos antes da sua entrada em vigor, deven-
do os mesmos adoptar medidas eficazes para evitar a dissipa-
¢do de poeira no ar.

3. Durante o primeiro més de vigéncia do presente regula-
mento administrativo, o disposto nos n.”* 1 e 4 do artigo 10.°
ndo se aplica aos estabelecimentos industriais de produgdo de
cimento estabelecidos antes da sua entrada em vigor, devendo
os mesmos adoptar medidas eficazes para evitar a dissipacao
de poeira no ar.

4. Durante o primeiro més de vigéncia do presente regula-
mento administrativo, os estabelecimentos industriais de pro-
ducdo de cimento estabelecidos antes da sua entrada em vigor
devem apresentar a DSPA um plano de trabalhos relativo a
implantagdo dos equipamentos e das instalagdes referidos no
n.° 1 do artigo 6.° e no n.° 1 do artigo 8.°, bem como apresentar,
sucessivamente, tabelas mensais que esclarecam sobre o ponto
de situacdo da execugdo do plano.

Artigo 24.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Junho de 2014.

Aprovada em 16 de Maio de 2014.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Nota: Os valores limite indicados referem-se aos valores constantes
da Norma GB 4915-2004 «Controlo de emissao de poluentes do ar
para a industria de cimento», da Reptblica Popular da China.

() Os valores limite da concentragdo das emissdes desorganizadas
na area de fabrico referem-se a diferenca entre os valores da concen-
tracdo das particulas em suspenséo totais (PTS) registados, respecti-
vamente, no ponto de monitorizacdo de emissdo e no ponto de referén-
cia, no periodo de uma hora. Os pontos de monitoriza¢do de emissao
e de referéncia devem ser situados a 20 metros da drea de fabrico, a
favor do vento e contra o vento, respectivamente. Se ndo houver qual-
quer limite visivel da drea de fabrico, os pontos sdo ajustados para 20
metros fora da area de trabalho.

Mapa Il

Limites de emissiao de poluentes atmosféricos dos
estabelecimentos industriais de producio de cimento
(a que se refere o n.’ 2 do artigo 4.°)
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Nota: Os valores limite indicados referem-se aos valores constantes
da Norma GB 4915-2013 «Controlo de emissao de poluentes do ar
para a industria de cimento», da Reptblica Popular da China.

M Os valores limite da concentragio das emissdes desorganizadas
na area de fabrico referem-se a diferenca entre os valores da concen-
trac@o das particulas em suspensao totais (PTS) registados, respecti-
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vamente, no ponto de monitorizagdo de emissao e no ponto de referén-
cia, no periodo de uma hora. Os pontos de monitorizacdo de emissdo
e de referéncia devem ser situados a 20 metros da drea de fabrico, a
favor do vento e contra o vento, respectivamente. Se ndo houver qual-
quer limite visivel da drea de fabrico, os pontos sdo ajustados para 20
metros fora da drea de trabalho.

Ordem Executiva n.° 23/2014

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regidao Administrativa Especial de Macau, o
Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executi-
va:

Artigo 1.°

Delegacao de poderes

Sa@o delegados no Secretdrio para a Economia e Financas,
Tam Pak Yuen, todos os poderes necessdrios para celebrar, em
nome da Regido Administrativa Especial de Macau, o Acordo
de Troca de Informacdes em matéria fiscal com o Governo da
Reptiblica da Argentina.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicagio.

16 de Maio de 2014.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 24/2014

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 2 do artigo 39.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M,
de 29 de Novembro, o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Alteracao a Tabela Geral de Taxas e Multas dos
Servicos Postais

A alinea 2.1 (SERVICO NAO PRIORITARIO), a alinea 2.2
(SERVICO PRIORITARIO), a subalinea 3.1.1 (Adicional a
franquia, por cada objecto), da alinea 3.1 (REGISTO), a alinea
3.11 A. (DISTRIBUICAO DE DIRECT MAIL SEM ENDE-
RECO) e a alinea 3.11 B. (DISTRIBUICAO DE DIRECT
MAIL COM ENDERECO), todas da parte A — Servico
Publico de Correspondéncias Postais, e o nimero 5. (AUTO-
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Tabela Geral de Taxas e Multas dos Servigos Postais, aprovada

GHERy (W) 8550 (B L& S el EERyaFa]) BRan T : pela Ordem Executiva n.° 62/2005, ¢ alterada pelas Ordens
Executivas n.”* 33/2009, 91/2010 e 32/2013, passam a ter a se-
guinte redaccao:

2.1 JEE S IR B A RS
«2.1 SERVICO NAO PRIORITARIO
2.1.1 it .
2.1.1 CORRESPONDENCIAS
211 AL AR 2.1.1 A. INTERNO
mEE it Categorias Interno
= R4 Peso Correspondéncias
=20%% 2.0 =20g 2,0
>205¢ £ 505% 2.5 >20g - =50g 2,5
>505 2 1005% 3.0 >50g - =100g 3,0
>10052 21505 4.0 >100g - =150g 4,0
>15058 22005 5.0 >150g - =200g 5,0
>2005¢ £25075¢ 5.5 >200g - =250g 55
>2505¢ 250057 10.0 >250g - =500g 10,0
>5005C E1AT 20.0 >500g - =1kg 20,0
1N T A TN LA T 8.0 >1kg, cada kg ou fracgdo adicional 8,0
TRFTHE Patacas
2.1.1 B. #1# 2.1.1 B. CHINA
EE thE China
th[E Ay it L &5& Categorias | Interior da . Hong
. Taiwan
China Kong
Correspon- | Correspon- | Correspon-
=207¢ 3.0 4.5 3.0 déncias déncias déncias
>2058 25070 6.0 6.5 6.0 =20g 3.0 4.5 3.0
>5055 2210058 8.0 9.5 8.0 >20g - =50g 6,0 6,5 6,0
>1005¢ £2505¢ 17.5 21.0 17.5 >50g - =100g 8,0 9,5 8,0
>2505% 2300752 21.0 38.0 21.0 >100g - =250¢g 17,5 21,0 17,5
>3005¢ £4005¢ 27.0 51.0 27.0 >250g - =300g 21,0 38,0 21,0
HE40050 £ 14T >300g - =400g 27,0 51,0 27,0
I N2075d B 1.5 1.5 1.5
& 12058 5 4008 - ~1ke.
2205 cada 20g ou frac-| 15 15 15
BEm1A T ¢ao adicional
BN T EAN L 50.0 67.0 50.0 >lkg, cada kg ou
= > .. 50,0 67,0 50,0
/NI fraccio adicional

Pzl Patacas
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2.1.1 C. HAthEZ festhe (Mg rhED)

2.1.1 C. TODOS OS OUTROS PAISES E REGIOES

(EXCEPTO A CHINA)
LTSNS HitFE=xR &ittE Outros Paises e
(FEFEPE) Categorias Regides .
- Peso (Excepto a China)
B8 14
Correspondéncias
=207 4.5
=20g 4,5
205 2100 10.5
>2052 21005 >20g - =100g 10,5
>100%¢ 20057, 23.5 >100g - =200g 23,5
>2005% 3507 45.5 >200g - =350g 45,5
>3505¢ F5005¢ 59.5 >350g - =500g 59,5
>5005¢ £7505¢ 80.0 >500g - =750g 80,0
ST5050 B 1AT 98.0 >750g - =1kg 98,0
AT FE A TR R 1A T 90.0 >1kg, cada kg ou fraccdo adicional 90,0
TR Patacas
. . 2.1.2 IMPRESSOS, PACOTES POSTAIS OU SACOS
M= /‘j [ AL BT £ ’
2.1.2 EORIG, ~ /NEEL BT 28 ESPECIAIS
2.1.2 AL it 2.1.2 A. INTERNO *
BB A , Interno
- Categorias
] ENRI S /B & Peso Impressos/Pacotes
- Postais
=20 2.0
=20g 2,0
>205¢ F£505¢ 2.5
>20g - =50¢g 2,5
>5072 210078 3.0
>50g - =100g 3,0
10052 %150 4.0
>10052 215050 ~100g - =150g 40
>1505¢ 2 2005¢ 5.0 ~150g - £200g 5.0
>2005¢ F£250%5¢ 5.5 >200g - =250g 5.5
>2505¢ 50057 10.0 >250g - =500kg 10,0
>5005C E1AST 20.0 >500g - =1kg 20,0
AT B I AT AR T 8.0 >1kg, cada kg ou fraccdo adicional 8,0
P Patacas
SN R B S RS o * O servico de sacos especiais ndo se encontra disponivel.
2.1.2 B. &
B
B4ESE thEd Ay it aig 'BE
ENfml ENfml ENml
=8 MREOEE | S BREOEE | S BReEe
=100% 6.0 - 9.0 - 6.0 -
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i
B4EE thE At ag &
ENml i ENimY ENfmY
= ENRIS/NERE | Q;” EIRIS/NEE | Q;” EIRIS/NERE | g
>10058 2200%% 15.0 - 20.0 - 15.0 -
HE3H2005¢E - B AN1005E 22 10057 6.0 - 8.0 - 6.0 -
=SSNT - 80.0 - 120.0 - 80.0
SN # BRI AT SR R1IAT - 20.0 - 25.0 - 20.0
TR
2.1.2 B. CHINA
China
Categorias Interior da China Taiwan Hong Kong
Peso
Impressos/ Saco Impressos/ Saco Impressos/ Saco
/Pacotes Postais | Especial | /Pacotes Postais | Especial | /Pacotes Postais | Especial
=100g 6,0 - 9,0 - 6,0 -
>100g - =200g 15,0 - 20,0 - 15,0 -
>299g, cada 100g ou fraccao 6.0 i 8.0 i 6.0 i
adicional
=5kg - 80,0 - 120,0 - 80,0
>5.kg, cada kg ou fracgdo i 200 i 25.0 i 20,0
adicional
Patacas
2.1.2 C. HAEZ el (AR PR 2.1.2 C. TODOS OS OUTROS PAISES E REGIOES
(EXCEPTO A CHINA)
we | EERAME (FEEPE) Outros Paises e Regides
HHEEE .
. (Excepto a China)
=2 o . Categorias
ERlm/NEE | ENRlmELR Peso
Impressos/ .
/Pacotes Postai Saco Especial
<1005 10.0 ) acotes Postais
=100 10,0 -
>100% 520055 23.0 : £
>100g - =200g 23,0 -

FEIE2005E & - BEEE b0

1007980 1 £ 10075 90 . >200g, cada 100g ou 9.0 )
frac¢do adicional ’

I

ST - 160.0

=5kg - 160,0
N ,
EJ@S‘QE% B i 30.0 >5kg, cada kg ou frac- ) 30.0
NI IE NS VN ¢do adicional ’

P Patacas
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2.2 1B iRH AR S 2.2 SERVICO PRIORITARIO
2.2.1 FiE 2.2.1 CORRESPONDENCIAS
221 A. RIS 2.2.1 A.INTERIOR DA CHINA E TATWAN
. China
BB P
chE At L Categorias | Interior da China Taiwan
= i i Peso Correspondén- | Correspon-
cias déncias
=10%% 4.5 5.0 =10g 45 5.0
EE1057 - BERI10 1.0 1.0 >10g, cada 10g ou
HE R E 10 : : . .. 1,0 1,0
[l frac¢do adicional
el Patacas
2.2.1B. @i — K& 2.2.1B.ZONAI1E ZONAII
B ELE EiE— EEm= Zonal Zona Il
- ) Categorias
E8 [Bfias PR 1 Peso Correspondén- | Correspon-
cias déncias
=105 5.0 5.5
3 ,
Ex@lﬂﬁ% REIRIN1052 1.5 2.0 >10g, cada 10g ou frac- Ls 20
A E105T ¢do adicional ’ ’
[ Patacas
2.2.2 IMPRESSOS, PACOTES POSTAIS OU SACOS
= 5t OOER AR ’
2.2.2 A, HIE 2.2.2 A. CHINA
tE China
5 Categorias
" . . .
B4 FELR I —_— - Interior da China Taiwan
Impressos/ Saco Impressos/ Saco
EE ENRI&/ | DRI | EDRIG/ | EDRIG Peso /Pacotes . .| /Pacotes .
. |Especial . |Especial
IZNEfE | 2R | )NEae | 28 Postais Postais
=100 12,5 - 13,0 -
<1005 125 | - | 130 | - & ’ ’
>100g, cada
FEIE1005E % » N 10.0 ) 10.0 ) 100g ou fraccdo| 10,0 - 10,0 -
10052 82 10058 ’ ' adicional
=SAF - 1800 | - | 2100 =dke ] 1800 j 2100
>5kg, cada kg
ST BN ) 40.0 ) 350 ou fracgao adi- - 40,0 - 35,0
IUN I VN ’ ’ cional
TP Patacas
2.2.2 B. @I — 2.22B.ZONA1
B — Zonal
Hi+Es EIRIS Categorias o
- M2/ RIS Peso Impressos/ Saco
e /Pacotes Postais Especial
=100%¢ 18.0 - =100g 18,0 -
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Eig— Zonal
TR RIS/ Categorias . ; s
= ar/iN . Peso mpressos aco
=R wHa BNl e 4% [Pacotes Postais| Especial
HEE1005¢ % » FHE 100 15.0 >100g, cada 100g ou 150 )
TRV A E 10078 : ) fraccdo adicional ’
VN - 370.0 =5kg - 370,0
HESATE  BREINIA ) 75.0 >5kg, cada kg ou frac- 5.0
TR RIAT ' ¢do adicional ’
Ptk 4 Patacas
222C. &g 222C.ZONAII
|5 Zona I
BTESE .
- ETRIS/ Categorias | p S
s2 ERIS =L Peso mpressos aco
Ha /Pacotes Postais Especial
=100%g 23.0 - =100g 23,0 B
>1005e B1A T BN 0.0 >100g -=1kg, cada
1005255~ E 10058 ' i 100g ou fracgdo adi- 20,0 -
- - cional
AT - =HEAN100 -_
R 1005 . >1kg~, cacilai 100g ou 21.0 )
fracgdo adicional
AN -
<5IF 820.0 ke - $20.0
%i@SQ}ﬁ“% RN L 3 180.0 >5kg, cada kg ou frac- ) 180.0
TR I ¢do adicional ’
Ptk Patacas
3.1 #9k 3.1 REGISTO
3.1.1 BHFEARIMINE CREEE) 3.1.1 Adicional a franquia, por cada objecto:
B 12 Macau 12
HoAth H A3 18 Outros destinos 18
Ptk Patacas

311 AL 1 SRR “HERE S PR

3.11 A. 1 DISTRIBUICAO DE DIRECT MAIL SEM

ENDERECO
SHUEeES 5—F4SFAR—FHEHNER Peso de cada Taxa por 1000 exemplares ou
objecto fraccao
=107 800
Até 10g 800
>505 210058 1,800 >50g - =100g 1.800
Bk Patacas
A. 1.1 Adicional a taxa, para distribuicdo em zona selec-
AL 11 S EIREHNT IE cionada:
AR g 0.1 Adicional a taxa, por cada objecto 0,1
R Patacas
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B. #IRA ALY “HERE S R

B. DISTRIBUICAO DE DIRECT MAIL COM EN-

DERECO
BHBYES SHHNER Peso de cada objecto Taxa por cada objecto
=205 2.5 Até 20g 2,5
>205¢ 505 3 >20g - =50g 3
>505¢ £1005% 4 >50g - =100g 4
TR Patacas

5. Bl ERE &S EEAFFA]

FERREEIER L (R A -

5. AUTORIZACAO PARA IMPRIMIR PUBLICI-
DADE, PROPAGANDA OU ANUNCIOS

Por conta de terceiros, nos involucros das correspondén-
cias e nos bilhetes-postais:

HE3S00 LR LE - 2T (B D st6(E A Por cada aut(.)rlz:igao e por 6 meses (a contar da
3000 data da autorizacdo), no caso de o volume das cor- | 3000
A . :
respondéncias ser superior a 3500
BB RA3S 00 LE i » 5 1 DA o S S Por enj[rega regulamentar adicional a franquia e
(FREHE) 0.7 por objecto, no caso de o volume das correspon-| 0,7
s déncias ser inferior ou igual a 3500
TP Patacas»

A S
T (RSB B U e Bl 3R ) sy
TEAR B 62/2005 58 17 Bl < Fri% ik - IAE5533/20095% ~ 28
91/2010%% K 5532/201355 17 B an-2 (& 5THY (B i AR 745 i 2 e &l
FHEFR) AT (BIBUR LA SRS ) B4k (S FEIE) N
INAE4.4TE - FEHIE AT -

4.4 YRR B i Ak A o R AFH ROk

Artigo 2.°

Aditamento a Tabela Geral de Taxas e Multas dos
Servicos Postais

E aditada a Tabela Geral de Taxas e Multas dos Servicos
Postais, aprovada pela Ordem Executiva n.° 62/2005, e altera-
da pelas Ordens Executivas n.”® 33/2009, 91/2010 e 32/2013, a
alinea 4.4, do nimero 4. TAXAS DIVERSAS, da parte
A - Servico Publico de Correspondéncias Postais, com a
seguinte redaccao:

«4.4 IDENTIFICACAO DOS CODIGOS DOS GIROS
DE DISTRIBUICAO E INTRODUCAO INFORMATI-
CA DOS RESPECTIVOS DADOS

TR ESREEE B (54 TR /M) 120 Identificacdo dos cddigos dos giros de distribuicao 120
(por cada trabalhador/hora)
B AR (54 T IEA B/ N 100 Introdugao informatica dos respectivos dados (por 100
cada trabalhador/hora)
R Patacas»
B Artigo 3.°
&35 Entrada em vigor

TR A< B Atk =+ Hi A%
“E-UERA+THE

Y

THR (LA

m}
TE
o

A presente ordem executiva entra em vigor 30 dias apos a
data da sua publicacao.

19 de Maio de 2014.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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55 120/2014 SETRIRENR

TTERE 6 CRFTRFBITTEE B AR ) 55 1 Rl - B
B AARIR T+ —H U HEE88/99/M AR i % 58 L E8 —3kHy
BUE R -

— SHEBEERIER RRTESEN B2F-UEA
A=A/ HEE » S 705 DL B A — KR ) Ry
B RIBT LR mAEBEAT:

T G eeeeeeeeeeeeee s 200,000#%
T B eeveeeeveee e s 200,000#%
OO 200,000#%
T h ettt 200,0004%
T C eeeeeeseee s s 200,000#%
T B eeeveeeeseeesee s 200,000#%
EHBETICEEEZ/NEIER o 200,000%4¢

T B EIRI R B R NRGR - Horh s AT R R
e DIESREAE -

—FE-UFERATHRA

T LR

iy
BE

58 121/2014 HITHREHR

# R AREMacaulink# B & B RRARES A IR AT HE L b Ed
Tt o 8L s AR T S S A — S B

&
o
3
Sgé
%
HA
hiig
b
iy
aul

FTEETTHE GRFTR B TEBE A ) 55 AR T 1%
T WAR B REEE28/200957 17 BUE FE LI ZE6/2006 57 1 TR
(CAFETBUE AR ) 25— R E - FEH AR R

— FF A EMacaulin k3 H R ERIRBARAF R IZIEH
Mo B B A AR R B E S A A M LIRS SR
$3,145,572.00 GEFI & AZHHEMLAOAEREEOTE) -
IBSIAATT :

20145 it $2,097,048.00

Despacho do Chefe do Executivo n.® 120/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de No-
vembro, o Chefe do Executivo manda:

1. Considerando o proposto pela Direccdo dos Servigos de
Correios, ¢ emitida e posta em circulagdo, a partir do dia 26 de
Junho de 2014, cumulativamente com as que estdo em vigor,
uma emissdo extraordindria de selos designada «Literatura e
Personagens Literdrias — Foragidos do Pantano II», nas taxas
e quantidades seguintes:

$ 2,00 et 200 000
$ 2,00 e 200 000
F 2,00 cuieieeeieeeeeee et 200 000
F 2,00 cuieieieieieeeeee et 200 000
$ 2,00 et 200 000
$ 2,00 e 200 000
Bloco com selo de $ 12,00 ....ooiveiieiceeiceeeeeeeeeeeeenenen 200000

2. Os selos sdo impressos em 100 000 folhas miniatura, das
quais 25 000 serdo mantidas completas para fins filatélicos.

15 de Maio de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 121/2014

Tendo sido adjudicada a Agéncia de Informacdo e Noticias
Macaulink, Limitada a prestagcdo de servicos on-line denomi-
nados «Macauhub, Servigo de Informagido Econdémica sobre
a China e os Paises de Lingua Portuguesa», cujo prazo de
execucao se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se
necessdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Agéncia de
Informagdo e Noticias Macaulink, Limitada, para a prestacao
de servicos on-line denominados «Macauhub, Servico de In-
formacdo Econémica sobre a China e os Paises de Lingua Por-
tuguesa», pelo montante de $ 3 145 572,00 (trés milhdes, cento
e quarenta e cinco mil, quinhentas e setenta e duas patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2014 Lo $2097 048,00
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20155F ot $1,048,524.00

T B PUSE B ER B SR A A R PR A T B B
THEE V9% T ErE R AR 46 7 02.03.08.00.99HA 1R
EliSi S SANE

= ZF IR A B RS SRR R 51T Bl B
BRSNS -

VY~ =T DU BUR AR AR 38— SRATRT &80 ARt
(FAaeR AT IR N — M B - (HANMS I IS BB BR S (%8
BERSEAS G

“E-NERATTH

]
et
X
m}
HE
=
Wt

ANO 2015 $ 1048 524,00

2. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 24.° «Gabinete de Comunicacao Social»,
rubrica «02.03.08.00.99 Outros», do Orcamento da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2015 sera suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢camento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2014,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da acgéo,
nao sofra qualquer acréscimo.

20 de Maio de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

HEXLLIITRMLE

88 70/2014 S ELEIEIR LR

it & AL R FIRAT 68 CERFIRFBITT & 2 AR ) SN0 i
R T BB - AR SR AR 3/201 157 1T BUE IR (B o3 3 iR I R
i~ BRC MR ) S LIRSS =K mIRUE » (EHANHL R -

— B A AR R R AR 3 O B R AR 8 3/201 18R 1T BUE
(B FE o7 MR IR AL ~ R0 R R I ) OB PR

o BIRER 320115 T BOE M — U S AT IR R A 2
ORI 2 A S A s Ak

= ARIURE A H AR

“E-IFAANH

& LAAR R

GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 70/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.” 3/2011
(Regime de avaliagdo do tipo e grau da deficiéncia, seu registo
e emissdo de cartdo), o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. O Anexo II do Regulamento Administrativo n.® 3/2011
(Regime de avaliagdo do tipo e grau da deficiéncia, seu registo
e emissdo de cartdo) € substituido pelo anexo ao presente des-
pacho, do qual faz parte integrante.

2. O Cartdo de registo de avaliacdo de deficiéncia, emitido
conforme o modelo constante do Anexo II do Regulamento
Administrativo n.° 3/2011, produz efeitos até ao termo do seu
prazo de validade.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

9 de Maio de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Bt
ANEXO

(B3/20 M ERITBUERF LIRBE=MPTEE)

(a que se refere o n.’ 3 do artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.’ 3/2011)

B h BRI

Modelo do cartio de registo de avaliaciao de deficiéncia

‘“-q PR R 1T E B R
_7‘\) HBIER
GOVERNO DA RAEM
INSTITUTO DE ACcAO SOCIAL

IR 5F A B 50 8
Cartao de Registo de Avaliagao de Deficié

()
(NOME)

Gl

FOTO

HROE :

GRSt : FHIHE
N.® Valido até

Data da emissdo
VRG] (4R
Tipo de deficiéncia(Grau)
Biyaamsg - PR -
N.° do BIR Sexo

2 f‘ua;’%?ﬁ;ﬁﬁxﬁl
I 1 F’?Ti@lf’ﬁ%@%ﬁﬁ%%?é‘ﬁ%@ i #hﬁ%?ﬁﬁ

BEREEENRNEATRE KB M= E

3. ML
4. MEEH
Obs

A concesséo do presente cartdo implica que o seu titular tenha sido sujeito a avaliagéo
especifica organizada pelo Governo da RAEM, sendo o resultado da avaliagdo relativo ao
tipo e grau de deficiéncia registado na base de dados sobre a avaliagao de deficiéncia do
Instituto de Acgao Social.

2. O presente cartao caduca decorrido o prazo de validade, podendo o seu titular ou seu
representante legal requerer a renovagdo junto do Centro de Avaliagdo Geral de
Reabilitagao do Instituto de Accao Social, trés meses antes do termo desse prazo.

3. Em caso de extravio deste cartdo, agradece-se a pessoa que o encontrar remeté-lo para
a Caixa Postal 1188 Macau.

4. Para mais esclarecimentos, é favor contactar durante o horario de funcionamento dos
servigos da Administragdo Publica através do telefone 28403927.

nH’T@ljﬁFﬁﬁﬁfn;’é 1188 5% -
SR A SR AT BUER T R A R U BUE 28403927 -

it T/ X 201 (IAS — Modelo 201) B8 S EEN (Formato B8 Imp )

58 77/2014 SRt E LI EIRIR

e UL R AR AT QERFIREBITT @ B A L) S5-Ik
T BN - AARIRACE H —H I UHE42/96/ MR I 2 B2 /A
H A/ \HEE 45195/ M5RE 2 B — =R EERF0 256/19995R 1T
ORI EE TUREE 200 55123/20098F 1T U 55— #R B E » 1F
AR -

— B 68/201 15t & SUL Al AR A R AL HER Bk E2
B il = <5 AR A T I S IR R A T

o B BT ERRAR AT ER AT - R B AT E AN
NP - S R AR A B 7 o

“E-ERA=T—H

g ALAAR R

Uhies

REES X

ARTZIRF B 2 252/]NFF

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 77/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 6 do artigo 23.° do Decreto-Lei n.° 45/95/M, de
28 de Agosto, com as alteracdes introduzidas pelo Decreto-
-Lei n.° 42/96/M, de 29 de Julho, no n.° 2 do artigo 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

1. E alterado o plano de estudos do Curso de Certificado
em Administracdo de Arte ministrado pela Escola Superior
de Turismo do Instituto de Formacdo Turistica, aprovado pelo
Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
n.° 68/2011.

2. E aprovado o novo plano de estudos do curso referido no
nimero anterior, que passa a ter a redac¢ao constante do anexo
ao presente despacho e que dele faz parte integrante.

3. Este curso confere certificado.
21 de Maio de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

ANEXO

Curso de Certificado em Administragdo de Arte
Lingua veicular: Chinés

Duracio do curso: 252 horas
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Y SIE Tt

BT TIEEREEEE

Requisitos de entrada: Ensino secundadrio complementar

completo

Plano de estudos do Curso de Certificado

em Administracao de Arte

#E B8 FRAT Disciplinas Tipo Horas
T ) A S 5 ME 30 Introducao & Museologia Obrigatdria 30
o N Administracdo e Gestao
ST B B ' 63 de Arte » 63
ST AR i " 30 Introdugio a Economia
Cultural » 30
HH A ' 52 Apreciagio de Arte Chi-
nesa e Arte Ocidental » 52
B " 42
Gestdo de Eventos » 42
HRFOCRTE ' 35 Chinés Pratico Escrito » 35
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Imprensa Oficial

7 & & $29.00
PRECO DESTE NUMERO $29,00
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